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PISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE DLA KOBIET,

POSWIECONE LITERATURZE, WSZELKIM GALEZIOM PRACY KOBIECEJ ORAZ MODOM.

Ryc. 1. Suknia z lekkiej materyi lub surahu. Ryc. 2. Sukieueczka dla dziecka od 3—5 lat. Ryc. 3 Suknia z materyi lila.



Dokoriczenie Opisu rycin
z N-ru 21-go.

Ryc. 77. Ptaszczyk z korciku letniego, z pele-
rynka i kapturkem, ozdobionym sznurami

z chwastem; marszczenie u kaptur-
ka daje siewkolorze vieil or, a ptasz-
czyk wykonywa sie z kortu olive.

Ryc. 78. Paszczyk podrézny
z bronzowego korciku, z fatdami
z tytu i rekawami, ktore tworza pe-
leryne. Kapturek zasznurowany, za-
konczony jest chwastami, podobne
sznurowanie i chwasty na rekawach.

Ryc. 79. Ubranie z pasowanego
perkalu, z staniczkiem i tiunika.

Ryc. 80. Ubranie dla dziewczy-
nek z satyny gtadkiej i w rzucik.
Garniréwanie u spoédniczki sktada
sie z trzech falbanek, nad tern daja
sie marszczki, zakorczone upigciem
w rzucik. Bluza z tytu marszczona,
kotnierzyk i rekawki ma réwniez
marszczone.

Ryc. 81. Staniczek do sukien le-
tnich, z plisowaniem i wytogami
z ciemniejszego materyatu, z boku
zapinany.

Ryc. 6. Stoteczek pod nogi.

Ryc. 82. Ubranie z satyny gtadkiej i w rzu-
cik. Spédnica w falbanki, upiecie A pa-
nier, naprzemian gtadkie i w rzucik. Poloneza
w deseni, zigtadka kamizelka, ozdobiona hafci-

kiem. Wstazki do koloru sukni dobrane,
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Opis Rycin.

Ryc. I.  Suknia z lekkiej materyi, forma
princesse. Spédnica w falbanki i bufki, u-
bierana u dotu, dwoma falbankami zakoriczo-
na. Wierzchnia suknia przdd ma rozciety,

Ryc. 4. Pas na watek do podrézy.

Ryc. 5. Watek do podrozy

z jednego boku utozony w plisy i przytwier-
dzony, z drugiego— kokardki i wstazki zdo-
big cate upiecie.

Boki sukni , marszczone, z jednej strony
w ranwers odwijany, utozone. Tren suto pod-
pinany, z jednego, dtugiego bryta sie skia-
da. Wyciecie w karo, koronkg ogarniro-
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wane, z boku réze. Stanik zapina si¢ na ple-

Ryc. 2. Sukieneczka dla dziewczynek od
3 — 5 lat, z rézowego batystu, z tytu sznuro-
wana, szarfg objeta, u dotu falbanka z nagtow-
kiem ozdobiona.

Ryc. 3. Suknia z materyi lila, forma pril
cesse. Spodnica ubrana woda, marszczen
w bufki i gaza srebrng. Wierzchnia suknia fanta-
zyjnie upieta, koronkg ubierana. Tren szalowo
upiety, z falbang i koronka.

Ryc. 4 i 5. Watek do podrézy, do za-
wieszania w wagonie dla oparcia glowy,
moze by¢ z czarnego aksamitu lub sukna;
pasy haftuje sie r6zno-kolorowym jedwa-
biem na attasie lub kanwie jawa, sznur
krecony z koloréw uzytych do wyszycia.

Ryc. 6. Stoteczek pod nogi, z drzewa,
tadnie wyrobiony; pokrycie stanowi podu-
szka haftowana w arabeski, na suknie lub
aksamicie.

Ryc. 7. Torebka na chustki od nosa;
kraje sie ze skorki rekawiczniczej lub z te-
ktury, i pokrywa kaszmirem niebieskim;
spod migkka watg wyscieta i wonnemi o-
lejkami skrapia, w $rodku attasem nie-
bieskim pokrywa. Wierzch z kaszmiru lub
skorki zdobi si¢ haftem krzyzykowym, na
czterech rogach umieszczonych; wstazka
stuzy do wigzania.

Ryc. 8. Torba podrézna, ktorg zro-
bi¢ mozna z szarego ptétna i wyszy¢ ba-
wetng ponsowa.

Ryc. 9 i10. Fotel ogrodowy z haf-
tem w domu wykonanym, ktérego wzor
moze ryc. 10 przedstawiac.

Ryc. 12. Puf do gabinetu z haftem, o-
zdobiony sznurem z chwastem i falbang
plisowana.

Ryc. 7. Torebka na chusteczki od nosa.

Ryc. 14. Fartuszek ukrainski z prostego ka-
watka ptétna, frendzlg czerwong i haftem krzy-
zykowym ozdobiony.

Ryc. 17.  Suknia z,perkalu. gtadkiego i w de-
sen, u-dotu spédnicy szeroko plisowana falbana,
zakonczona drobnem gamirowaniem. Tiunika
upieta perkalem w deseri odpasowanym. Sta-
nik w bufki, z przodu ubrany.



iNr 23.

Ryc. 18. Suknia satynowa z szafirowej” je-
dwabnej satyny, u dotu ma wachlarze wstawia-

ne, upiecie nizsze gtadkie,

w rzucik. Stanik z przodu w bawet, sznuro-
wany ze szmizetka biata, upigcie na baskinie

w rzucik.

Ryc. 8. Torba podrézna.

Ryc. 19. Kapelusik dzie-
cinny, ubrany wstazka i astra-
mi.

Ryc. 20. Spddnica z per-
kalu. Tylny bryt ma w fal-
bany utozony, co stanowi tiur-
niurg, teraz zndéw wracajaca
do mody, u dotu dwie falbany
haftowane.

Ryc. 21. Kotnierzyk chus-
teczkowy, oszyty tiulem i ko-
ronka, zakoriczony puklami
z wstazki.

Ryc. 22. Suknia z fula-
ru w deseni i gtadkiego. Przéd
lekko zmarszczony, zdobig pu-
kle z wstazki, wyciecie w ka-
ro i rodzaj odznaczonej kami-
zelki. Dot spodnicy stanowig
falbanki plisowane i nagtowek
bufg przepiety. Poloneza a pa-
nier z fularu w rzucik, z kot
nierzem stojacym, z tytu wdra-
perye utozona, rekawy pot-
dtugie.

Ryc. 23. Suknia z czar-
nej materyi, attasem ubierana.
Przéd w wode utozony, z atta-
sowem przepigciem; boki wpli-
sy zbufowane z tyhu, spiecie
z attasu.

Stanik attasowy, z kamizel-
ka w plisy, z attasu wokoto
pod basking. Suknia ta lepiej
jeszcze wyglada z kaszmiru
z attasem zrobiona.

Ryc. 11.  Szlaczek.
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Opis Fasonu z bibutki, do N-ru 21
dotaczonego.

W przesztym Numerze podalismy
czytelniczkom fason z bibutki chustecz-
ki kaszmirowej (fichu).

Forme nalezy potaczy¢, bo z dwdch
kawatkow sie sktada, a materyat w ca-
tosci powinien by¢ wykrojony. Malen-
ki kawateczek oznacza spigcie fatdowa-
ne, ktére podszywa si¢ podszewka i stu-
zy do przewlekania obu korcéw fichu
jene, nawet z tych koricow moze byc
na zawsze przytwierdzony do przepie-
cia.

Ryc. 10. R6g haftu na patarafke, fotel, lub t. p..

Ryc. 12. Puf do gabinetu.

Ryc. 9

Fotel ogrodowy.

PZEPISY
GOSPODARSKIE.

ZUPY ZIMNE.

Poziomkowa.

W obecnej porze upa-
tow, podajemy czytelni-
czkom kilka przepisow
zup zimnych.

Wyborng jest zupa
z poziomek $wiezych;
dwie kwarty nalezy prze-
trze¢ przez sito do wa-
zy, dodac $mietany, pot
funta cukru, i rozprowa-
dzi¢ mlekiem stodkiem
lub zimng woda wpierw
przegotowana. Dla o-
ziebienia, ktadzie si¢ lod
do wazy.

Do zupy tej.podajasie
ciastka mate, francuzkie
lub pianka z biatek z cu-
krem wyraigszana, a po-
przednio na mleku ugo-
towana, Najlepsza za$
jest pianka, ktéra po u-
biciu i wymieszaniu zcu-
krem, uktada sie na bla-
sze i wpiecu lekko pod-
susza. Bezy takie po o-
studzeniu  wrzucone do

Ryc. 13. Szlaczek.



Kyc. 14. Famlj{szek ukrain-
ski.

Ryc. 17.
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wazy sa wybornym do
datkiem do tej zupy.

Zupa wisniowa

Trzy kwarty dojrza-
tych wisieii wyptukac, za-
la¢ pot garncem wody
i gotowa¢ w garnku pol
godziny; przefaszerowaé
przez sito, wla¢ do wa-
zy, zaprawi¢ $mietana,
doda¢ pét funta cukru,
troche cynamonu i wrzu-
ci¢ kilka kawatkéw lodu
dla ostudzenia. Na wsi,
gdzie niema lodowni, wa-
za wstawia si¢ na pare
godzin w naczynie z zi-
mna, studzienng woda.

Dajac na stot, ktada sie okragte biszkopci-
krlub grzanki.

Ryc. 15. Staniczek

Zupa z jabtek, gruszek, agrestu lub wszel-
kich innych owocoéw.

Wzigé¢ do wyboru gatunek owocu, odgoto-

Suknia perkalow?

wac, przetrze¢ przez

sito, rozprowadzi¢ cie-

pta woda, zagotowac,

dodac cukru dosmaku
i zabieli¢ $mietang. Tak
przyrzadzong zupe sta-
wia si¢ na ogien, grzeje
mocno, ale nie gotuje, bo-
by sie zwarzyta. Naste-
pnie studzi na lodzie
i dajgc na stét wrzuca
sie grzanki z butki do-
brze ususzone.

Chtodnik Litewski.

Wyborny, gdy dobrze
przyrzadzony, lecz wiele
dodatkéw wymaga. Bo-
twinka mioda, drobno
krajana, z matemi buraczkami, gotuje sie
do migkkosci i przez durszlak odcedza, oso-
bno gotujg sie szyjki rakowe, jaja na twardo.
Wszystkie te przyprawy, to jest: botwinka
z buraczkami, szyjki rakowe, ogorki $wieze,
w kostke krajane, jaja na twardo, kawatki
pieczeni cielecej, piersi z kury i wszelkie inne
biate mieso, kfadzie sie do wazy, miesza ze

pod suknie

Ryc. 18. Snknia satynowa.
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Ryc. 16. Zabot z koronek.
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Ryc. 19. Kapelusik dla dziecka. Kyc 21. Chusteczka strojna do lekkich sukien.

$mietana, ktorej powinno byé kwarta na 8 Zupa z wina na zimno.

osob, i dolewa do smaku barszczem czystym, N .

tak zwanvm zurem, poprzednio przegotOwa- Butelka wina czerwonego rozprowadza si¢ na-

nym z sola, i ostudzonym. Kto lubi, moze wpék z woda, dodaje pol funta cukru, cynamonu

wrzucié kopru i szczypiorku; tak samo, jak i skorki cytrynowej do smaku; mozna, jesli kto

kazda inng zupe, chtodnik nalezy na lodzie lubi dodac gwozdzikéw. ~ Wszystko to razem sie

postawi¢, lub w waze kilka kawatkéw lodu . . gotuje, cedzi do wazy i stawia na lodzie. Dajac

wrzucié. Ryc. 20.  Spédnica z tiurniura. na stét, kiadzie sig tyzke, lody $mietankowe lub
krem, poprzednio z zelatynag przygotowany, lub
biszkopciki.

Ryc. 22. Suknia z fularu. Ryc. 23. Suknia z materyi czarnej



BEENAEB P/LISSY.

RYS HISTORYCZNY

przez JANA IHORAU,

przektad
Moniki Rybickiej.

W koncu X111 i XIV wieku wpadly Europej-
czykom w rece nieznane im dotad dzieta sztuki;
byly to naczynia gliniane, noszace nazwe majo-

Przywozonoje do Europy z wyspy Srédziem-
nego morza, Majorki. Byty one z biatej lub ko-
lorowej glinianej massy, lepione i pokryte nie-
przezroczysta, biatg lub kolorows emalia.

Z poczatku;badano im nazwe , Towaréw Ra-
faela,” poniewaz mniemano, iz ten stawny mistrz
szkicowat ozdabiajace, je rysunki. Niestychane
summy ptacono za te rzadkie towary, pomimo
to, ze oprécz miejsca. 'ich’ pochodzenia, wszyst-
ko tyczace ich przesztosci byto tajemnica.

Nikt tez nie starat, sie jej odkry¢; dopiero,
kiecty zaczeto je sprowadzaé do Francyi, powzigt
mysl pewien nieznany hutnik,. Bernard .PaliSsy,
azeby odkry¢ sposéb wyrabiania podobnych ria-
czyh... o, . [

Bernard Palissy urodzn" sie pa poczatku XVI
wieku, w potudniowej Francyi, w okolicy Peri-
gord'n.

Ojciec zaczat go wczesnie uczy¢ swego fachu,
Bernard tez wyszediszy zaledwie z lat miodzieri-
czych, opuscit dom rodzicielski i w $wiat powe-
drowat, umiejac tylko wyrabia¢ i malowa¢ na
szkle,—pisa¢ i czyta¢. Udat sie w te strony,
gdzie mogt znalez¢ odpowiednie sobie zatrudnie-
nie, i wedrujac z jednego miejsca na drugie,
zwiedzit Francye, cze$¢ Niemiec i Niderlan-
déw.

Bernard Palissy byt obdarzony nieposlednie-
mi zdolnosciami malarskiemi, rzadkim rozumem,
i i i, a co najwazniej ze-
lazng wytrwatoscia w pracy i nieztomna wolg;
pomimo to, nie wznidst sie i nie wyréznit od to-
warzyszy swego fachu, bo dzietom rak jego brak
byto tego, co tylko geniusz stworzy¢ potrafi.
Byt przeciwnym w ogéte temu, co nowe; chociaz
nie byt przesadnym, uznawat to tylko, co zba-
dat i zrozumiat—i sobie przyswoit.

Z zamitowaniem oddat si¢ naukom przyrodzo-
nym, wszelako, jako badacz, prawie nic dla nich
nie uczynit; trzeba mu jednak przyzna¢, ze
w wielu kwestyach byt pierwszym, co sie nad
niemi zastanawiat.

Po skoriczonej wedrowce osiadt Palissy, w za-
chodniej Francyi, w Saintes, w okregu Sain-
togne.

W starem tein miescie znajdowaty sie jeszcze
dosy¢ dobrze zachowane ruiny rzymskiego am-
fiteatru, i tuki cysterno. W tej to dawneJ sie-
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powziete postanowienie byto dostatecznem, aby
zadne przeciwnosci nie zwrécity go z drogi, kto-
ra go miata do stawy doprowadzic...

Palissy nie miat pojecia o0 garncarstwie;
szto mu tylko o to, aby wynalezé sposéb, wy-
rabiania owej pieknej, nieprzezroczystej ema-
lii.

Zaczat wigc badac i szukac¢, jak sie sam wy-
razit: ,po omacku w ciemnosciach.“ Os$m lat
trwaly te poszukiwania, tem ucigzliwsze dla nie-
go, ze nie miat prawie zadnych naukowych wia-
domosci. Nie znajac chemii, ktéraby mu byta
wielce w tym razie pomocna, migszatnajprzer6z-
niejsze ciata w tyglach, topit i rozpuszczat, ale
jego usitowania, byly nadaremne; pomimo tego
trwat ciggle w swem postanowieniu, wiédt zycie
w nerwowem oczekiwaniu, gotow znies¢ liczne
przeciwnosci, jakie mu na drodze stawaty.

Byly lata, w ktorych Palissy zaniedbywat
swe zajecia, bedace jedynem Zrédtem dochodéw
i zamoznosci rodziny; wskutek tego, owoce diu-
goletniej pracy i oszczednosci nikty powoli.

Dochodéw nie miat weale, lub bardzo skromne,
tymczasem wydatki na nowe migszaniny i pre-
parata wzrastaty; nastapito to, czego mogt sie
byt dawno spodziewaé: nedza wstapita do jego

domu i zazadata od niego wielkich i strasznych
ofiar.
Witedy to zona jego, po o$miu latach niedo-

statku, chcac ocali¢ swe dzieci, jego samego
i siebie, zazadata od meza, aby wyrzekt sie na-
zawsze dalszych, bezowocnych poszukiwan, kt6-
re sig staty zgubnemi dla rodziny.

Palissy przyrzekt jej- to $wiecie, pod warun-
kiem, aby mogt zrobic jeszcze jedna i ostatnig
probe.
Proba ta udata sie .nareszcie, chociaz niezu-
petnie, i wiecej mu szkody, niz pozytku przyno-
szac, gdyz rozbudzita w nim nanowo te namie-
tnos¢, ktéra ostatniemi czasy pod wpltywem nie-
szczes¢ stabnac zaczeta.

Aby dalsze dos$wiadczenia prowadzi¢, okaza-
ta sie niezbedna potrzeba wzniesienia budynku,
ktoryby mogt w sobie stosowny piec pomiesci¢
i zastoni¢ nieszczesliwego badacza od wzroku
ciekawych.

Poniewaz juz wowczas Palissy byt w wielkiej
biedzie, nie mogl zatem zadnym sposoben”najac
sobie ludzi do pomocy; sam wigc pracowat --
i w przeciaggu niecatych szesciu miesiecy bu-
dynek wiasnorecznie ukoriczyt, a potem zabrat

" sig znowu do badan.

Miesigc caty poswiecit na gromadzeniu odpo-
wiednich migszanin z réznych metali i innych
ciat ztozonych, z ktérych powsta¢ miata emalia.
Nastepny miesigc poswiecit na topienie -,swych
preparatdw - i tu wiasnie najwiecej napotkat
trudnosci, gdyz w Zzaden sposob nie mogt urza-
dzi¢ w swym piecu potrzebnego, a bardzo wyso-
kiego goraca.

Zapasy drzewa znikly w krotkim czasie, par-
kan ogrodowy, krzaki i drzewa., wszystko spalo-
nem zostato...

Palissy byt w rozpaczy; w chwili, gdy zdawa-
to mu sie, ze zbliza sie do celu swych marzen —
w tej to waznej dla niego chwili, zabrakto mu

dzibie rzymian, ozenit sig Palissy, pc
sie gtéwnie malowaniu na szkle. Szlachta, za-
mieszkata w okolicy, duchowienstwo i zamozni
mieszczanie, dostarczyli mu wkrétce licznych
kundmanéw, dla ktérych Palissy malowat por-
trety, okna koscielne i zamkowe, a niekiedy na-
wet i plany miernicze okolicznych posiadtosci,
co wszystko w ogole stato sie dla niego stabem
Zrodtem  dochodow.

Whkrétce jednak w jednostajnem i spokojnem
zyciu artysty, zaszta wielka zmiana, ktoéra mu
sie pozniej gorzko uczué¢ data; przyczyna byto
to, ze kilka majolik wpadto mu w rece. W nie-
mem podziwieniu przypatrywat sie artystyczne-
mu wykoriczeniu, ktére go w zachwyt wprowa-
dzito; lecz nie skoriczyto sie na podziwianiu tych
przedmiotéw sztuki, wkrotce bowiem Palissy
powziat $miata mysl, sta¢ sig samemu tworca
podobnych majolik.

Mysl ta byta wiecej jak $miatg, poniewaziPa-
lissy nie miat pojecia o lepieniu z gliny; lecz raz

paliwa... Dop 1y do ostatecznosci, nie
mogac juz nad sobg panowac,, wyrwat w oczach
wybladtej swej zony, zgtodniatych dzieci i zgro-
madzonych sasiadéw, ktérzy go o pomieszanie
zmystéw podej'rzywali, podtoge swego domu, po-
raba& wszystkie sprzety domowe i rzucit je do
pieca na pastwe ptomieni.

Byta to ostatecznosc¢, klorajednak pozqdany
skutek wydata, wstawione w piec naczynia gli-
niane pokryty sie piekna, biatg emalig!..

Palissy postapit w trudnem swem zadaniu —
i miat juz niedtugo dopia¢ pozadanego celu.

Ale w ogéle nie bardzo mu si¢ szczescito, ne-
dza i dhugi wzrastaty zbyt szybko, niepowodze-
nia w wyrabianiu majolik byly bardzo czeste,
przytem trapity go nieszczescia rodzinne; przy
pracy staty mu ciagle przed oczyma, bie-
dna jego zona i dzieci, z ktérych szescioro padto
ofiarg nedzy. Bolat nad tem wielce i pytat sam
siebie: czy  powinien powodzenie w swych tru-
dach tak drogo optacac; ale cofna¢ sie nie mogt,
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jakas nadprzyrodzona sita, mocniejsza od jego
woli, pedzita go naprzéd. Nie byla to prézna
zadza stawy, i uporczywe dazenie do maja-
tku i bogactw; — lecz nieztomne postanowie-
nie, aby dokonczy¢ zaczete dzieto, ktére mu
los powierzyt, i mocne przekonanie, ze pozadany
cel osiagnie.

Powoli tez nadzieje jego spetniaty sie, naczy-
nia przez niego wyrabiane byty coraz pigkniej sze-
mi i doktadniejszemi, a btyszczaca emalia co-
raz doskonalsza.

Zwrbcono wtedy uwage na owego okrzyczane-
go garncarza, naczynia zaczeto rozkupywac
w znacznej ilosci, poniewaz, weszty w mode, bo-
gata szlachta upiekszata niemi swe parki i we-
rendy.

Palissy nie poprzestat na wyrabianiu prostych
naczyn, postarat si¢ aby byly powabniejsze dla
oka, i w tym celu upiekszat je ozdobnemi rysun-
kami kwigtow i zwierzat.

szacunek i sk itaty znow
w progach domu artysty, ubiegano sie ogélnie
0 jego znajomos$¢; mozni panowie zapraszali go
na swe dwory, aby upiekszat im sale i komnaty.
Jeden z tych panéw, de Montmorency, ktoremu
Palissy emaliowanemi cegtami ozdobit zamek
Ecouen, stat sie wkrotce jego protektorem i u-
tatwit mu dostep do dworu w Paryzu, o ktérym
cuda opowiadat po powrocie, pozostatej rodzinie
w Saintes.

Nastat niedtugo czas, w ktérym ukochana
przez niego Sztuka, stata sie obroncg jego bez-
pieczenistwa.

Palissy, podrézujac po obczyznie, poznat
blizej zasady reformacyi, i znalaziszy je zgo-
dnemi ze swojemi pogladami, przytaczyt sie
do sekty Hugonotéw. Nie ukrywat tego przed
nikiem, i wyznawat swa wiare otwarcie.

Postepowanie takie zgubnem wkrotce dla nie-
go si¢ stato—nadeszty czasy rewolucyi i pewne-
go wieczoru otoczono dom, pochwycono go,
wytracono do wiezienia.

Za herezye miat zycie utraci¢, ale nie chciano,

"aby tajemnice owego stawnego wynalazku wziat

z soba do grobu, i osadzono: jako Hugonot
umrze¢ powinien, jako stawny garncarz umiera¢
nie moze.

Dawny protektor, Montmorency, wyjednat mu
swym wpltywem u Karola 1X godno$¢ nadworne-
go garncarza.

Stawny~ten heretyk odzyskat swobode.

Blogostawiac wiecej jak kiedyindziej swoéj za-
wod i tajemnice, ktérej byt panem i chociaz
przesladowanie herezyi trwato i srozyto sie cig-
gle, dom jego nigdy nie byt napastowanym.

Wkrétce;po swem oswobodzeniu udat sie Pa-
lissy do Paryza, gdzie czas diugi pracowat w pa-
tacu Tuilerie, ktory sie zmienit wowczas na pra-
wadziwa cegielnie.

Nastapity straszne czasy dla Hugonotéw,
przesladowanie szalato i doszto do zenitu w pa-
migtnej nocy S-go Barttomieja, Palissy jednak
ocalat,—bo bronita go sztuka.

Zastynat on wowczas nie tylko jako gorliwy
wyznawca swej heretyckiej wiary, ijako tworca
majolik, ale tez jako autor kilku dziet traktuja-

uznanie naukowych znakomito$ci owego czasu.

Nie byto mu jednak przeznaczone cieszy¢ sig
do $mierci zastuzonem szczesciem i swoboda,
przy koncu jego 2zycia czekata go ciezka i do-
tkliwa proba, z ktorej jednak wyszedt takim
szlachetnym jak byt, a w ktorej j'ego wiara byta
mu bodzcem do walki.

Karol 1X umart, na oprézniony tron wstapit
Henryk 111, ktory nietylko ze prowadzit dalej
dzieto swego poprzednika, ale nawet powzigt
mys| ostatecznego wytepienia heretykow.

Utraciwszy ze $miercig Karola 1X taske i pro-
tekcye monarsza, 76-letni Palissy, w roku 1585
wtracony zostat do Bastylii, z ktérej juz nigdy
nie wyszedt.

Skazano go na stracenie, ale ksiaze Mayenne
i inni sprzyjajacy mu panowie wybawili go swym
wptywem od $mierci, ale uwolni¢ z wiezienia nie
byli w stanie.
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Dotrwat wigc do korica ten nieszczgsliwy sta-
rzec w swej wierze, zawsze nieugiety i szlache-
tny, doczekawszy si¢ po trudach i nieszczesciach
catego zycia—kajdanow, ktére mu rece petaty—
dopoki aniot $mierci znuzonych powiek jego, nie
zamknat na wieki.

Towarzysze Gry.

Dziefi majowy pod jasnem, zachwycajacem
wioskiem niebem, posiada czar, o ktérym my,
dzieci P6tnocy, wyobrazenia nie mamy, a chyba
tylko w marzeniu czasami — czesciowa jego pie-
knos¢ przeczuwamy.

Ziemia si¢ usmiecha i promieni, storice spo-
glada na nig jasno i spokojnie, a powietrze na-
petnionejest balsamiczng wonia. Serce ludzkie wy-
kwita pigkniejsze wsrod tej wspaniatosci, raduje
sie i pata jak wszystko wokoto, a wzrok ludzi
tak jest goragcy—ijak to ich stofice. Ciemne,
znudzone oblicze, rzadkie tam—jak kwiaty mro-
2U....

Tem wybitniejszym byt widok chtopca, ktéry
w majowy dziern 1793 r., samotny nad brzegiem
morza siedziat, majac poza soba pyszna Genue,
patrzat smutnie na blyszczaca, nieprzejrzang po-
wierzchnig wody.

Miat nie wiecej jak lat dziesie¢; postaci byt
delikatnej, twarzy pieknej, cho¢ bladej, ocienio-
nej ciemnemi wiosami i ciemna oprawa oczow.
A oczy te byly najczamiejsze i najdziwniejsze,
jakie mozna spotkac. 'yraz ich przecie nie
byt przyjemny, z powodu nieustannej zmiany.
Raz ogniste, tryumfujace, dumne, to znowu gte-
boko rzewne i smutne.

Czysty, mity glos dzieciecy, przerwat ponure
mysli mtodego marzyciela; $liczna dziewczynka
przybiegta i rzucita mu si¢ na szyje z wykrzy -
kiem:

O, niedobry Nicolo! gdzieze$ byt cate po-
potudnie? tak cig wszedzie szukatam!..

Mowiac to, catowata go tkliwie, i nakoniec
rozsypata przed nim, zbiatego fartuszka, skarb—
mnéstwo  kwiatéw, wykwitujacych tylko pod
wioskiem niefbem.

Nicolo objat wpdt mata czarodziejke, usmiech-
nat sie prawie rajlésnie, przesunat reka- po jej
czarnych, rozwianych wiosach i cicho odpowie-
dziat:

— Wymknatem sie ojcu, Gianetto! chciatem
troszke podumac i zakosztowac szczescia tu, nad
brzegiem pigknego, jasnegé morza. Znasz prze-
cie to ulubione miejsce, twego towarzysza za-
bawy?..

Gianetta zamiast odpowiedzi, zaczeta obwi-
nia¢ ojca, matego jej przyjaciela:

— On ci nie daje pokoju, aniwe dnie, ani
w nocy; on cie niedtugo do grobu zapedzi!.. Twoj
Nicolo nie jest silny,—moéwi mi zawsze matka—
jego szalona muzyka pozera mu dusze, gdy je-
dnoczesnie ojciec niszczy ciato.

Z pewnoscia ma ona stuszno$¢! — zakonczyta
smutnie.

— Nie wierz temu — odrzekt powaznie Nico-
lo nie umre, nie moge umrze¢, poki nie zosta-
ne wielkim; a stabowitym nie jestem: ot patrz!...

I wyprostowat sie dumnie, jego posta¢' zda-
wata sie rosnaé; oczy blyszczaty dzikim ogniem,
na ustach biakat sie jaki$ dziwny usmiech.

Podni6st nagle Gianetje wysoko i trzymat sil-
nemi rekami po nad szemrzaca u stép woda.

Dziewczynka nie zbladta, nie krzykneta, zci-
cha tylko westchneta; gdy jg postawit naziemi nie
rzekta stowa i niesmiato z boku na niego patrza-
ta. Wkroétce jednak odzyskata czarujgca pro-
stote, rozmawiata, $piewata, a Nicolo stuchat
cierpliwie tysiacznych jej dziecinnych zwierzen,
ajezeli podczas tego mitego szczebiotu zamyslit
sie smutnie, to go obudzat pocatunek Gianetty,
ktéremu towarzyszyto ogniste czarnych Zrenic
spojrzenie.

NOWE MODY PARYZKIE.

Dtugo tak siedzieli nad wybrzezem; nad niemi
rozciagato si¢ szafirowe sklepienie nieba, ua obie
miode gtéwki padaty promienie stoneczne; czoto
chiopca byto jednak powazne i smutne jak zima,
twarzyczka dziewczecia usmiechnigta jak wiosna.
Gdy mrok zapadt wrécili do domu; reka w reke
przeszli wiele ulic wielkich i pieknych, wreszcie
skre w boczng matg uliczke; w koricu ktorej
wznosity sie dwa jednakowe domki obrosnigte
winem: w jednym z nich mieszkata Gianetta,
a naprzecwko Nicolo. Chiopca oczekiwato po-
nure oblicze srogiego ojca, matka Giauetty wy-
gladata z utgsknieniem w progu; czule usciskata
swa dzikg dzieweczke. Dzieci powiedziawszy so-
bie dobranoc, rozeszty sig.

Nicolo wszediszy do swej samotnej izdebki,
otworzyt szybko okno, azeby S$wieze naptyneto
powietrze; wyjat z niewielkiej szkatutki stare
skrzypce, spojrzat na nie z namietnoscia i zaczat
grac. Czyste, porywajace tony rozlegaty sie da-
leko w ciszy nocnej, brzmiaty w ciasnej izdebce,
ze az Sciany drze¢ sie zdawaty od tych po-
teznych dzwiekéw/ Ledwie pierwszy akord dat
sie stysze¢, gdy niezwykle wielki pajak krzyzak,
wysunat sie z posréd winnych lisci: ,,Srebmy
krzyzaczku jak sie masz!*“— rzeki cicho Nicolo—
i wyciagnat r.eke za okno; pajak predko przy-
biegt, a chtopiec potozyt go na koricu skrzypcow;
pajaczek mocno do nich sie przyczepit, pozosta-
jac bez poruszenia jakby niezywy: zdawato sie
jakby utonat w fali tonéw, ktére bez przerwy
w cudnej harmonii ptynety. Chtopiec grat do-
poki mu reka nie ostabta, powieki nie ocigzaty,
a poranek w swej rézowej ostonie nie zajrzat do
izdebki. Wtedy ztozyt ukochane skrzypce, a pa-
Jjak jakby nagle ozyt, przesunat sig po biatej rece
Nicola, ktéry go zaniost na okno, zkad krzyzak
«predko skryt sie w lisciach.  Chtopiec,pogonit za
nim wzrokiem, a uczucie strasznej samotnosci,
po zniknigciu towarzysza, ogarneto jego dusze.

Ten dziwny stuchacz jego metodyi, ten towa-
rzysz smutnych lat dziecinnych, zegnat go teraz,
do jutra...

Nicolo goraco przywiazat sie do matego wier-
nego stworzonka.

Zwykle pierwszy ton skrzypcow, przywotywat
stuchacza, a gdy ostatnie dzwieki przebrzmieWa-
ty, krzyzaczek budzit si¢ ze stodkiego upojenia,
jakiego doznawat pod wptywem czarodziejskich
melodyi. Czesto gdy Nicolo, w ponurych my-
slach pograzony, marzyt o urzeczywistnieniu
$miatych rojet i dumnych nadziei, a przytem
niechcacy poruszyt struny, zaraz przybiegat do
niego pajaczek, przebiegat po.rece, a chtopiec
‘czul to dotkniecie, .jakby pocatunek; zamykat
wtedy, oczy, zapominajac 0 swej samotnosci
i o tera, ze go nikt nie kocha.

Ojciec byt dla niego surowym panem, tagodna
matka dawno juz umarta. Rowiesnicy jego stro-
nili od ponurego chtopca z trwoga; jedna tylko
mata Gianetta bawita sie z nim, darzac pocatun-
kami i pieszczota. Serce Nicola dzielito sie mie-
dzy dziewczynke, a dziwnym przyjacielem z za
okna. Gianetta przeciez nie cierpiata pajaka:

- To czarownik!—moéwita.bojazliwie.

Nicolo tez nie sadzat srebrnego krzyzaczka na
skrzypcach, gdy byta przy nim dzieweczka, przy-
stuchujaca sie, z najciemniejszego katka izdebki
jego cudownej grze. Pajak jakby instynktem
wiedziony, nigdy nie przychodzit gdy byla Gia-
netta; ale gdy zblizyt si¢ Nicolo do okua, spo-
strzegat dziwnego stuchacza, jak utajony zawist
bez poruszenia na winnym lisciu. Gianetta ni-
rgdy nie byta zadowolona, gdy mu si¢ reka zme-
czyta i tony zaniemiaty.  Nicolo rausiat jg wte-
dy bawi¢ opowiadaniem. Nie byly to jednak
straszne, przejmujace trwoga wyobraZznie dziecka
bajki, ale raczej spowiedZ witasnego, goracego
serca; wszystkie zamiary wysoko siegajacej du-
szy, ktore przelewat w milczace, wierne ser-
duszko dziewczecia. A ona nie odpowiadata
stowka, tylko coraz to mocniej i mocniej, $ciska-
ta jego palaca reke, a oczeta przytem patrzyty
dziwnie jasno i rozumnie. Gdy jej opowiadat
o stawnym niemieckim mistrzu Mozarcie, jak to
on juz w szesnastym roku zycia, wielkie kon-
certa, ba nawet opery tworzyt, i przyswiecat jak
gwiazda na niebie tonéw, wtenczas drzat ze
wzruszenia, a gorace tzy ptynety mu z oczow.

— Patrz, Gianetto! — moéwit z gorzkim usmie-

chem — jakim ja nedznym jestem grajkiem
przy nim!

| dziecie nie mogto go wtedy pocieszyc.

Pewnego dnia, z wewnetrzng niechecia, grat
Nicolo, pod okiem ojca; byly to najprostsze ja-
kie$ ¢wiczenia, jednak rece opadaty mu ze znu-
Zenia. Z czotem patajagcem, catg sile, cate Zycie
skupit w dziko btyszczacych oczach. Nagle usty-
szat glos matki Gianetty; wotata go predko i roz-
paczliwie. Nicolo pospieszyt do niej; Gianetta
Chora, lezata w strasznej goraczce. Diugo pa-
trzyta na ukochnego towarzysza i przyjaciela, on
zrozumiat to spojrzenie i przyniést skrzypce.
W jego sercu wszczeta sig burza.

— Gianetto, zagram ci piosnke, ktéra ci¢ do
snu ukotysze! ! namietnie.

Ona sig uSmiechnefa. 1 struny zaspiewaty za-
chwycajaca, dziwnie tagodna piesn.  Gdy skon-
czyt, podniosta sie Gianetta, zawotfata go; on
rzucit sie w jej objecia.

— Dziekuje ci, méj najdrozszy!—szepneta ci-
chutko.— Nicolo, ja bede spokojnie spata! Tobie
jednak nie wolno spocza¢, ty musisz $wiecic, jak
gwiazda opromienia¢ wszystko. Idz ztad dale-

. daleko! Mysl... o mnie... i o tych stowach!...

Plekns dZIeCI$ schylito gtéwke z westchnie-
niem, zasypiajac na wieki.

Nicolo przez catg noc nie oddalit sie od ciata
ukochanej dzieweczki; nap6t szalony biegat caty
dzien nastepny bez celu. Gdy pézno wieczorem
powrdcit, ciemna, cicha izdebka napetnita go
trwoga; z okna widziat pokoik Gianetty, pality
sie tam Swiece, dziecko anielsko pigkne, lezato
na katafalku, obsypane kwiatami. Obok tru-
mienki kleczat mnich i modlit sie za te mtoda,
niewinng duszyczke, ktdra tak wczesnie pigkne
opuscita ciato.

— Zegnam cig, ty stodkie dziecig! — moéwit
cicho smutny chiopiec; tzy poptynety po bladej
jego twarzyczce.— Ja ide ztad daleko, ach! tak
daleko, jak tylko zajé¢ potrafie! Juz mnie prze-
ciez tu nic nie wigze, mnie samotnego, nie kocha-
nego!—i | upadtszy na kolana tkat gtosno.

W tej samej chwili co$ zlekka dotkneto jego
reki; spojrzat — to srebrny jego krzyzaczek.

— Ach! to ty niemy, biedny towarzyszu mo-
jego zycial— zawotat Nicolo, a po jego twarzy
przemknat promien radosci. Nagle wstat.

— Jeszcze ostatnie pozegnanie posle Giane-
cie, a potem w $wiat z toba, jedyny, potezny,
niebieski towarzyszu mojej duszy!

Przy tych stowach przyciskatmocno skrzypce
do piersi; i znowu struny zaspiewaty cudniej,
bardziej tajemniczo jak kiedykolwiek.

Przepetnione bélem, zachwycajaco pigkne tony
poptynety ku uspionej Gianecie;- zmarta zdawata
sie usmiechac; wszystkie kwiaty drzaty, ptomien
$wiec sie chwiat; zamodlony mnich opuscit zto-
zone rece, i opanowaly go jakie$ nieznane, czaro-
dziejskie marzenia. Gdy poranne storice zajrza-
to usmiechniete do okienka, musneto czoto napét
omdla&ego chtopca lezacego na ziemi ze skrzyp- '
cami w reku: na strunach spoczywat srebrny
krzyzaczek—niezywy.

Czy proroctwo Gianetty sprawdzito sig?

Chtopiec zwat sie Nicolo Paganini.

Dla wiadomosci Osob

na prowincyi zamieszkatych, ktore przysta¢ pra-
gna miare na fasony z bibutki, lub zaméwienia
na robote w naszej pracowni, podajemy sposéb
doktadny brania miary.

Miara bierze si¢ w nastepujacy sposob:

1) Dtugos¢ plecéw od szyi do talii.

2) Szerokos¢ plecow, gdzie sie zaczynaja bo-
czki pierwsze w staniku.

3) Dhugosc przodu od szyi do talii.

4) Szeroko$¢ piersi.

5) Objeto$¢ w gorsie, t. j. przeprowadzi¢ mia-

re pod pachami przez catg figure.
6) Objetosé talii.
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7) Dtugosé rekawa.

8) Diugosc¢ spodnicy z przodu.

9) Dhugos¢ spodnicy z tytu.

Do oznaczenia miary, uzywamy miaryfrancuz-
kiej, metra podzielonego na centymetry.

Wszystkie dtugosci przy braniu miary, pisza
sig w catosci, a szerokosci w potowie.

Pracownia sukien, przy szkole rzemiost istnie-
jaca, przyjmuje zaméwienia na suknie, Okrycia
i dziecinne ubranka. Prenuineratorki z prowin-
cyi, przy zaméwieniu,: dotaczyé powinny wyzej
wskazang miare..

Cena sukni kretonowej od 7 rs. i wyzej.

Cena sukni wetnianej z naszego materyatu od
rs. 25 i wyzej.

Cena okrycia

ubranka dziecinnego od rs.

od rs. 15 i wyzej,
3 i wyzej.

OGEOSZENI AA
przyjmujg sie w cenie 10 kop. za wiersz lub
jego miejsce.

KROLOWIE POLSCY

DLA MLODZIEZY,
43 portrety litografowane z krotkim
tekstem objasniajacym panowanie, w o-
zdobnej oprawie, podtug rysunkow

Tytusa Maleszewskiego.

Prenumeratorowie ,,Nowych Méd Paryzkich"
za nadestaniem rs. 2 kop. 50, — do Redakcyi
przy ulicy Niecatej Nr. 8,—moga mie¢ nadestane
franco.

SKEAD HSTIOl

MORYMBEHSKICHTOWAROW, GALANTERI|

i Materyatéw Pismiennych,

W  WARSZAWIE,
przy ulicy Smolnej i rég Nowego—Swmtu.
pracownia
"Wyrobow ponczoszniczych

KAMILU MISZKIEL
w Warszawie, ZgodaN. 1.
Posiada gotowe zapasy PONCZOCH, tudziez wy-
konywa wszelkie polecenia sumiennie i akuratnie.

NIECALA, 8.

PRACOWNIA SUKIEN

wykonywanych starannie, poditug najswiezszych zurnali Paryzkich.

podiug najgustowniejszych modeli, tudziez:

NAUKA KROJU, STROJOW | ROZNYCH ROBOT KOBIECYCH

dla uczennic przychodnich i statych, u Redaktorki i Wydawczyni pisma: ,,Nowe Mody Paryzkie

NOWE MODY PARYZKIE. Nr 23.

WARSZAWSKIE LABORATORYUM

GITEIsSZriOZISrE.
rw.

poleca wyroby PERFUMERYJNE:

WODE, POLSKA, z kwiatow $wiezych: Jasminu, Konwalii, Pijotkéw, R6z, Rezedy i innych. Doréw-
nywa mitym zapachem i trwatoscig perfumom, przewyzsza wszelkie wody koloriskie.—50
kop. i 75 kop.

PERFUMY KONWALIOWE (Muguet) najtrwalszy i czysty zapach konwalii ze wszystkich jakie do-

otrzymano, W skutek ulepszonego sposobu wyciagania woni z tych mitych kwiatow.

EXTRAKT WODY KOLONS DY, PUDRY, COLD-CREAM, KREM KONWALIO-
WY, PROSZKI DO ZEBOW

MYDLO Z KWIATOW TATRZANSKICH (SAVON TATRA), modna ta nowos¢ stata sigjuz co-
dzienng potrzeba kazdej eleganckiej toalety, z powodu udelikatniajgcych pte¢ wiasnosci
i pieknego zapachu.—25 i 40 kop.

»NASZE PERFUMY “ dla mitosnikéw krajowych wyrobéw, nie r6znia sie dobrocig od najlepszych
zagranicznych, lecz sg 0 40% tarsze, po kop. 40 flakonik.

Dosta¢ mozna w pierwszorzednych. Perfumeryaoh i Sktadach aptecznych w War-
szawie, w Cesarstwie i na Prowincyi. (12-9)

JANA JELGfemO

CZYTELNIE NOWOSCI.

DBTJIG-A,
Graniczna Nr 9.

*SStS,

CTETDTSIA,

Nowy Swiat Nr 4.

Polecaja dzieta wyborowe naj$wiezsze belletrystyczne i nauko-
we w jezykach: polskim, francuzkim, rosyjskim, niemieckim
i angielskim.

ZNANA ZE SWEJ DOBROCI
K-WWIA. TTOWWA "W\ O>>A

z zapachem: jaSminowym, rezedowym, poi de sante, konwallowym ylang-
ylang, opoponaks fiotkowym, biatej rézy, fleur d’orange i t. p.

zfabryki BROCARD & Comp.

W Moskwie we wiasnych magazynach,
w1l arszawie we wszystkich znaczniejszych handlach.

FASONY Z BIBULKI,

Maryi Katynskiej.

8 'V1VO3IIN

RESC NUMERU: Bernard Palissy, rys historyczny przez Jana Thorau, przektad Moniki Rybickiej.—Towarzysze gry.— Ogloszenia.

W Dodatku:

Do dzisiejszego N-ru dotacza sie: dla Edycyi I-ej Fason z bibutki, za$ dla Edycyi Il-ej Dodatek powiesciowy, ,,

W Drukarni J. Bersem, ulica Elektoralna Nr 14.

T
Anna Hereford, przez Henryka Wood. Powiesc z angielskiego i Historya Paryzanki, powies¢ Oktawiana Feuilleta, z francuskiego ttumaczyt J. W..

Anna Hereford,“ ark. 12 i ,,Hi-
storya Paryzanki," ark. 4
Aobsnojieno'Heusypoio. Bapmaua,29 Maa 1881 ro™a.

Adres Redakcyi: Niecata Nr 8. Redaktorka i Wydawczyni Marya Ratyriska.



